                     當代文學史料影像全文系統         【作家年表】
作家：白萩
	民國年月日
	年齡
	重     要     記     事

	26
	6
	8
	1
	生於臺灣省臺中市。

	31
	8
	
	6
	入日本寺廟所附設之幼稚園，受學前教育。

	33
	8
	
	8
	入省立臺中師範附屬小學就讀，受日文教育。

	34
	
	
	9
	盟軍轟炸臺灣全島，學校停課，與外祖母弟妹疏散至臺中縣霧峰鄉。

	35
	
	
	10
	學校恢復上課，棄日文改授漢文。

	36
	
	
	11
	學校奉令停教漢文，改教國語，從ㄅㄆㄇㄈ開始。

	37
	
	
	12
	與趙天儀同為臺中師範附小之書法選手，受張錫卿校長及導師賴煜燿特別指導。

	38
	
	
	13
	開始接觸世界文學名著及舊詩詞。

	39
	
	
	14
	母親不明症狀之重病，整年躺在床上，無法起身。

	
	6
	
	
	中旬，小學畢業。

同時考上省立臺中一中、省立臺中商職，接受父親意見，入省立臺中商職就讀。

	40
	
	
	15
	年初母親不治逝世。

	41
	
	
	16
	接觸新詩，並嘗試創作新詩及散文，在臺中《民聲日報》備學生園地」和副刊發表。
水彩畫參加中部美展，獲特選。

考取臺北師範美術科，未就讀。

	43
	
	
	18
	經由同學蔡淇津介紹，發現《公論報》上的《藍星週刊》，開始大量詩創作及投稿。

	44
	
	
	19
	與紀弦、覃子豪、葉泥、林泠、鄭愁予、黃荷生等初次會面。
省立臺中商職，高級部畢業。

	
	6
	24
	
	以＜羅盤＞一詩獲中國文藝協會第一屆新詩獎，與林泠同被譽為天才詩人。

	
	8
	
	
	入臺灣省教育廳衛生教育委員會任職。

	45
	2
	
	20
	加入現代派。

	
	8
	
	
	轉至省立臺中農學院（國立中興大學前身）教務處任職。

	46
	
	
	21
	作品被選入《中國詩選》，由墨人、彭邦禎主編，高雄大業書局出版。

	48
	
	
	23
	＜流浪者＞一詩刊登於《現代詩》第23期。
接到許常惠從巴黎來信，並與之訂交。
列名《創世紀》編輯委員。

＜囚鷹＞一詩被選入《當代中國名作家選集》，由丁穎主編，文光圖書公司印行。

	
	5
	
	
	《蛾之死》結集，由藍星詩社出版。

	
	9
	
	
	「白萩詩四首」由許常惠譜成現代樂曲，曲譜由國立音樂研究所出版，並於臺北市中山堂，舉行演唱發表會。

	49
	
	
	24
	離開省立臺中農學院，轉入秋金家具公司服務學商。
＜囚鷹＞、＜羅盤＞兩詩被選入《十年詩選》，由上官予主編，明華書局印行。
＜由詩的繪畫性談起＞一文發表於《創世紀》第14期。

	
	2
	
	
	以邵析文之名發表＜從「新詩閒話」到「新詩餘談」＞一文於《創世紀》第14期。

	50
	1
	
	25
	作品七首被選入《六十年代詩選》，由張默、瘂弦主編，高雄大業書局出版。

	51
	
	
	26
	作品四首選入《中國當代新詩選》（La Poesie Chinois Contempporain），由法國Seghers Paris出版，胡品清編譯。

長子何聃生出生。

在臺北開設現代傢俱裝璜有限公司。

	
	4
	1
	
	與陳文理結婚，定居臺北。

	52
	
	
	27
	長女何姿叡出生。

	53
	
	
	28
	退出《創世紀》編委陣容。
二女兒何姿潔出生。
結束傢俱公司，舉家從臺北遷至臺南定居，寄住在太太娘家。

	
	3
	
	
	與林亨泰等十一人共同發起《笠》詩社，並為《笠》同仁。

	
	9
	
	
	作品三首選入美國文學雜誌《脈絡》（Trace）季刊之「中國現代詩特輯」，係由葉維廉翻譯。

	
	12
	
	
	「白萩詩五首」由許常惠譜成清唱曲，曲譜由臺北製樂小集出版，並在臺北市中山堂舉辦演唱發表會。

	54
	1
	4
	29
	父親心臟病逝世。

	
	10
	
	
	《風的薔薇》由笠詩社出版。
作品七首選入《本省籍作家作品選集》，由鐘肇政主編，文壇月刊社出版。

	55
	
	
	30
	「雁」一詩刊登於《創世紀》二十三期。
作品一首選入日本《詩學》雜誌發表之「現代中國詩特輯」。

	56
	
	
	31
	三女何姿儀出生。
賃屋於臺南中山路高等法院旁。

作品七首選入《七十年代詩選》，由洛夫、張默、瘂弦主編，高雄大業書局出版。

	58
	
	
	33
	擔任「笠詩獎」評審委員。
日本《裸足》詩刊第八十期，刊出＜白萩詩抄＞專輯，由高橋喜久晴及陳千武二人合譯。

再搬至赤崁樓旁的新美街。

	
	6
	
	
	《天空象徵》由田園出版社出版。

	59
	
	
	34
	受聘擔任「詩宗獎」評審委員。
作品三首被選入日文版之《美麗島》詩集，由東京若樹書房出版。
作品七首被選入《中國現代詩選》（Modern Chinese  Poetry），由葉維廉編譯，美國愛荷華大學出版。

	
	7
	
	
	日本北海道《裸族》詩誌第十一期，刊出介紹白萩之特集，計詩七篇，由陳千武翻譯。

	60
	
	
	35
	日本北海道《裸族》詩誌第十三期介紹＜叫喊＞一詩。
日本名詩人田村隆一主編之《都市》文學藝術季刊第二期＜華麗島詩集抄＞中介紹＜叫喊＞一詩。
日本北海道《裸族》詩誌第十四期，刊登＜或大或小--田村隆一詩集讀後＞評論文章，由陳千武翻譯。
日本《航程》詩誌第十四期，介紹白萩及作品，題為「臺灣の若のり星--白萩とその作品」。高橋喜久晴執筆。

應巨人出版社之邀，擔任《中國現代文學出版大系》編輯委員。
德國黑森邦廣播電臺播出介紹白秋詩十首，由梁景峰與Karlhans Frank人合譯。
韓國《現代詩學》介紹十七位中國現代詩人作品，＜蛾＞一詩被選入。

	
	7
	
	
	《白萩詩選》由三民書局出版。

	61
	
	
	36
	作品三首被選入《中國名詩選》韓文版，由許世旭編譯，韓國同和出版社出版。
日本《詩表現》詩誌第一○六期在封面刊登＜牽年花＞一詩。
日本《裸族》詩誌第十九期刊登＜語言的斷與連＞一文，由陳千武翻譯。

	
	2
	
	
	舉家從臺南遷回臺中市。

	
	5
	
	
	《現代詩散論》由三民書局出版。

	
	6
	
	
	在臺中市開設立派美術設計有限公司。

	
	8
	
	
	《香頌》由劉文三插圖，Phillip Pozzica及William Marr 兩人全部英譯，笠詩社出版。

	62
	
	
	37
	因公司業務纏身，婉拒保羅．安格爾邀請至愛荷華國際作家工作室的機會，後改由敻虹接替。
作品首選入榮之穎女士翻譯的《臺灣新詩選》（Modern  Verse From Taiwan），由美國加州大學出版。
日本《詩表現》詩誌第一○七期，刊出＜臺灣友好詩人作品特集＞，介紹《香頌》中＜新美街＞一詩（中英對照）。
受聘擔任吳望堯中國現代詩獎評審委員。

	63
	
	
	38
	開設金展室內外設計工程有限公司。
當選臺中市室內設計裝飾商業同業公會第一屆理事長。
德文詩集《Feure auf Taiwan》由德國HARLEKIN-PRESSE出版，梁景峰與Karlhans Frank二人合譯。

	64
	
	
	39
	詩作＜仙人掌＞等三首，被許世旭韓譯，收入《中國現代詩選》韓文本。
應巨人出版社之邀，擔任《中國現代文學年選》之編輯委員。

	65
	
	
	40
	作品十五首選入《中國現代文學選集》英文版，由國立編譯館編譯。
作品三首選入《中國現代詩選》，由許世旭編譯，韓國乙酉文化社出版。
作品十首選入《八十年代詩選》，由大荒等十二人合編，濂美出版社出版。
作品十七首選入《當代詩人情詩選》，由王牌主編，濂美出版社出版。

	66
	
	
	41
	作品二十六首選入《當代十大詩人選集》，由張默、張漢良、辛鬱、菩提、管管主編，源成文化圖書社印行。
當選臺中市內設計裝飾商業同業公會第二屆理事長。

	67
	
	
	42
	由德國諾貝爾文學獎得主波爾（Heinrich Bull）及格拉斯（Gunter Grass）主編的文學雜誌《L'76》，介紹白萩詩六首。

	68
	
	
	43
	作品四首選入《小詩三百首》一書，羅青編，爾雅出版社出版。
作品四首，選入《臺灣現代詩集》，日文本，北原政吉主編，日本熊本市書房出版。
作品十首選入《美麗島詩集》，笠詩社出版。
應中國時報之邀，擔任第一屆敘事詩獎之決審委員。

	69
	
	
	44
	作品九首選入《當代中國新文學大系》乙書，由瘂弦主編，天視文化公司出版。
當選中華民國室內設計協會第二屆理事。

	70
	
	
	45
	＜羅盤＞一詩選入《大家文學選》詩卷，由吳晟主編，梅華文化出版公司出版。
當選臺中市廣告代理商業同業公會第一屆理事長。
當選中華民國室內設計協會第三屆理事。
當選中華民國美術設計協會理事。
作品七首由John Mclellan譯介在《STREET》季刊首號上。
美國芝加哥伊雷街書屋舉辦之「雙語朗誦會」上，由Phillip  Pizzica和William Marr朗誦白萩詩。
擔任《亞洲現代詩集》年刊第一期編輯委員。
作品＜雁的世界及觀察＞選入《世界現代詩粹》，香港《詩風》月刊社出版。
作品＜靜物＞、＜籐蔓＞二詩選入《亞洲現代詩集》第一集。
被推為笠詩獎評審委員。

	
	2
	
	
	＜雁的世界及觀察＞發表於《笠》101期。

	71
	
	
	46
	擔任《亞洲現代詩集》年刊第二期執行編輯委員。
當選中華民國室外設計協會第四屆常務理事。
擔任「鹽分地帶文藝營」講授「臺灣現代詩卅年來的演進」。
作品＜靜物＞、＜籐蔓＞二詩選入《亞洲現代詩集》，韓國同和出版公社出版。

作品＜無聲的壁虎＞、＜塵埃＞選入《亞洲現代詩集》第二集。
擔任第二屆笠詩獎評審委員。

當選《陽光小集》票選之當代十大詩人第二名。

	
	1
	15
	
	參加「中日韓現代詩人會議」。

	
	5
	1
	
	發表作品＜現代詩三十年回顧專號＞於《中外文學》120期。

	
	8
	15
	
	《笠》110期＜笠的語言問題＞座談針對洛夫在《中外文學》120期發表的＜詩壇春秋三十年＞的批評提出反駁。

	72
	
	
	47
	擔任《亞洲現代詩集》年刊第三期編輯委員。
擔任「鹽分地帶文藝營」講授「現代詩的欣賞與創作」。
擔任臺中市立文化中心舉辦之「現代詩創作研習會」講授「詩的語言及作品分析」。

擔任第三屆笠詩獎評審委員。

	
	5
	
	
	至韓國漢城參加《亞洲現代詩集》編輯會議。

英國詩人Christopher Middlenton評論白萩的＜Arm Chair＞，由聃生翻譯，刊登於《中外文學》五月號。

	
	6
	
	
	《韓國文學》六月號刊出＜東洋詩特別座談會＞紀錄，白萩代表臺灣參加討論。

	73
	
	
	48
	應新象藝術中心邀請，參加中、義視覺詩聯展，展出作品三件。

成立「黑白書藝研究會」被推舉為會長。
參加黑白書藝研究會第一屆作品聯展，展出作品七件。
作品＜鸚鵡＞譯成韓文，刊載於《心象》詩月刊第134期。
作品＜無題＞日譯刊載於日本《地球》詩刊。
擔任中國時報第七屆文學獎新詩類之決審委員。
應東海大學之邀，擔任東海文藝創作研習班第二期教席。

擔任東海文藝創作獎現代詩組評審委員。
擔任「中華文藝研習會」講授「現代詩欣賞」。
參加第一屆亞洲詩人會議於日本東京，代表臺灣詩人致開會詞。
作品＜廣場＞、＜無題＞刊登於《亞洲現代詩集》第三集，由韓國同和出版公社出版。

	
	3
	
	
	《詩廣場》由熱點文化事業出版。

	74
	
	
	49
	作品＜暗夜事件＞被韓譯刊於韓國《竹筍》詩刊第19期。
作品＜鸚鵡＞日譯刊載於日本《光芒》詩誌第28期。
作品＜鳥兒＞、＜蛾＞、＜叫喊＞刊載於韓國《太平洋沿岸》詩集內。
詩作＜雕刻的手＞、＜墓草年年綠＞、＜秋空＞、＜鷺鷥＞由John S.Balcom英譯刊登於《THE CHINESE PEN》冬季號。
參加黑白書藝研究會第二屆聯展，展出作品八件。
擔任聯合報、臺灣省新聞處、聯合文學及臺灣月刊聯合主辦之「第一屆全省巡迴文藝營」講師，講授「現代詩的特質」。
擔任行政院文化建設委員會委託國立高雄師範學院舉辦之「文藝創作研習班」講師，講授「現代詩一二三」、「現代詩創作經驗談」、「創作語文的靈活運用」。
擔任「復興文藝營」講師，講授「創作語言的靈活運用」。

	75
	
	
	50
	作品＜廣場＞、＜蛾＞由北影一譯成日文選入日本土曜美術社出版之世界現代詩文庫第十二冊《臺灣詩集》內。
應環亞藝術中心邀請，參加視覺詩第二次聯展，展出作品三件。
參加黑白書藝研究會第三展聯展，展出作品七件。
作品＜鷺鷥＞、＜雁＞、＜一線＞、＜無聲的壁虎＞由  Nancy Lng ＆ Norma Liu英譯及由Germain Droogenbroodt  比譯在《Point》＜CHINA CHINA＞專輯上。
擔任聯合報、臺灣省新聞處、聯合文學及臺灣月刊聯合主辦之「第二屆全省巡迴文藝營」講師，講授「抒情詩」、「現代詩賞析」。
擔任行政院文化建設委員會委託國立高雄師範學院承辦之「文藝創作研習班第二期」講師，講授「現代詩一二三」、「現代詩創作經驗談」、「創作語言的靈活運用」。
擔任淡江大學第三屆「星宿海文藝營」講師，講授「現代詩的創作技巧」。
參加第二屆亞洲詩人會議於漢城。
作品＜雁＞刊登於亞洲現代詩人會議專輯。

	76
	
	
	51
	擔任《亞洲現代詩集》第四期編輯委員。
參加黑白書藝研究會第四屆聯展，展出作品八件。
擔任國立中興大學第四屆「中興湖文學獎」現代詩組評審委員。
擔任聯合報、臺灣省新聞處、聯合文學及臺灣月刊聯合主辦之「第三屆全省巡迴文藝營」講師，講授「六○年代的現代詩」。
作品＜半邊＞、＜無聲的壁虎＞、＜廣場＞、＜一線＞由 John S. Balcom英譯刊登於《THE CHINESE PEN》秋季號。
擔任中國時報第十屆文學獎新詩類決審委員。
擔任行政院文化建設委員會委託國立臺灣師範大學承辦「文藝創作研習班」講師，講授「我的創作經驗談」。

	
	2
	1
	
	與洛夫、向明、張默等十二人赴菲律賓訪問及主講「臺灣新詩的現代精神」。

	77
	
	
	52
	作品＜有人＞、＜雕刻的手＞選入《亞洲現代詩集》第四集。
參加第三屆亞洲詩人會議於臺中市。
任《笠》詩刊主編。
作品＜鷺鷥＞由韓國文德守翻譯，刊登於《現代詩研究》第二號。
作品＜鷺鷥＞由韓國李夏林翻譯，刊登於《竹筍》詩刊第22期。

參加黑白書藝研究會第五屆聯展，展出作品九件。
擔任青年寫作協會舉辦之「文藝鑑賞研習營」講師，講授「詩的音樂性與空間性」。
擔任聯合報、臺灣省新聞處、聯合文學及臺灣月刊聯合主辦之「第四屆全省巡迴文藝營」講師，講授「現代詩的趨向與未來發展」。
擔任《亞洲現代詩集》第五集編輯委員。

	
	12
	
	
	作品＜養鳥問題＞由陳千武日譯，刊登於日本《地球》詩誌12月號。

	78
	
	
	53
	擔任吳濁流文學獎評審委員。
作品＜無題＞、＜構成＞由秋吉久紀夫日譯刊登於日本《潮流詩派》詩誌137期。
擔任第十一屆「鹽分地帶文藝營」講述：「戰後臺灣現代詩的大躍進」。
擔任聯合報、臺灣省新聞處、聯合文學及臺灣月刊聯合主辦之「第五屆全省巡迴文藝營」講師，講授「詩的自剖」。
擔任青年寫作協會舉辦之「第二屆文藝鑑賞營」講評余光中詩集《紫荊賦》。
擔任中國時報第十二屆時報文學獎新詩類決審委員。
受聘成功大學「鳳凰文學獎」評審。
接受香港作家聯誼會之聘，擔任顧問。

作品＜火雞＞、＜金絲雀＞、＜祇要晨光醒來＞、＜天空＞日譯刊登於《續臺灣現代詩集》，由日本もぐら書房出版。
日本詩人北影一於《銀座と藝術家とち》雜誌介紹白萩。

任臺灣省兒童文學協會常務監事。

	
	6
	
	
	詩選集《風吹才感到樹的存在》由光復書局出版。

	79
	
	
	54
	擔任行政院文化建設委員會委託國立高雄師範大學辦理「文藝創作研習班」講授「兩岸詩花一邊香」、「詩的內在胎記」。
擔任聯合報、臺灣省新聞處、聯合文學及臺灣月刊聯合主辦之「第六屆全省巡迴文藝營」講師，講授「詩人的條件」。
作品＜火雞＞選入《亞洲現代詩集》第五集。
擔任國立高雄師範大學第十一屆中國文學獎現代詩類評審委員。                                                                                                                                                                                     

	
	3
	
	
	詩選集《自愛》由笠詩社出版。

	
	9
	29
	
	參加輔仁大學主辦的「第二屆國際文學與宗教會議」的一場葉維廉詩作討論會。

	
	10
	
	
	韓國《現代詩刊》10月號刊譯作品一首。

	80
	
	
	55
	擔任吳濁流文學獎評審委員。
擔任臺中市立文化中心主辦之第一屆「週末文藝營」講師，講授「二句三年得--詩的創作與欣賞」。
擔任南投縣立文化中心主辦之「臺灣新詩活動的回顧與未來展望--現代詩研討會」論文講評。
參加美國加州史丹佛大學「美西夏令營」中之「臺灣文學研討會」提出「戰後臺灣現代詩與笠詩社」論文。
擔任「兒童文學創作研究夏令營」講師，講授「成人與兒童的詩意象比較」。
擔任第十三屆「鹽分地帶文藝營」講師，講述「戰後臺灣現代詩的發展」。

	
	6
	
	
	韓國《現代詩刊》6月號譯介＜秋＞等三首詩。
《香頌》由石頭出版社再版。

	
	7
	
	
	《觀測意象》由臺中市立文化中心出版。

	81
	
	
	56
	擔任中國時報第十五屆時報文學獎新詩類決審委員。

	82
	
	
	57
	作品＜領空＞被選入《亞洲現代詩集》第六集，由韓國同和出版公社出版。
擔任聯合報、臺灣省新聞處、聯合文學及臺灣月刊聯合主辦之「第九屆全省巡迴文藝營」講師。

	83
	
	
	58
	獲美國加州世界文化藝術學院頒發榮譽文學博士。
獲榮后文化基金會頒發第四屆「臺灣詩獎」。

擔任聯合報、臺灣省新聞處、聯合文學及臺灣月刊聯合主辦之「第十屆全省巡迴文藝營」講師。

作品三首收入《ANTOLOGILA SAVREMENE KINESKE POEZIIE》。

	84
	
	
	59
	受聘擔任行政院文化建設委員會第二十屆國家文藝獎詩歌類新體詩類評審委員。
參加1995年亞洲詩人會議於日月潭。

作品＜一線＞、＜鷺鷥＞收入《’95亞洲詩人作品集》。

擔任聯合報、臺灣省新聞處、聯合文學及臺灣月刊聯合主辦之「第十一屆全省巡迴文藝營」講師。

作品三首由羅馬尼亞DUSAN BAISKI譯成羅文，刊登於國際網路《BANATUL》雜誌。

	85
	
	
	60
	擔任吳濁流文學獎評審委員。
獲吳三連文學獎。

擔任臺中市大墩文學獎籌備委員。

作品三首收入《ANTOLOGIE DE POEZIE CHINEZA CONTEMPORANA》羅馬尼亞文版，張香華主編。

	86
	
	
	61
	擔任成功大學第二十五屆鳳凰樹文學獎評審委員。
韓國《文學藝術》夏季號介紹白萩及作品十首，題為＜卓越的想像力，新鮮的語言==臺灣詩人白萩的詩世界＞，金尚浩撰文。

	
	7
	
	
	《Free China Review》七月號專題介紹白萩，題為＜TAWAN’S URBAN POET＞，John Balcom撰文。

	87
	
	
	62
	擔任「鹽分地帶文藝營」專題講師。
擔任成功大學第二十六屆鳳凰樹文學獎評審委員。

參加第一屆東亞詩書展，於韓國漢城展出作品一件。

	88
	
	
	63
	當選中華民國室內設計裝修同業公會全國聯合會第三屆理事長。
擔任彰化縣中小學教師「臺灣文學營」講師，講授「現代詩的創作及欣賞」。

擔任吳濁流文學獎評審委員。

參加於日本舉行的第二屆東亞詩書展，展出作品一件。

獲臺中市第三屆「大墩文學貢獻獎」。

擔任南投縣第二屆文學獎評審委員。

作品＜籐蔓＞選入《天下詩選》，由瘂弦主編，天下遠見出版股份有限公司出版。

	89
	
	
	64
	參加第三屆東亞詩書展，由臺灣臺中市文化中心主辦，展出作品一件。
擔任臺中市第四屆大墩文學獎評審委員。

擔任成功大學鳳凰樹文學獎評審委員。

臺灣現代詩人協會成立，被推選為第一屆理事長。

獲行政院文化建設委員會頒發「資深文化人」獎牌。

擔任「臺中市作家作品集（十）」評審委員。

作品＜雁＞收入大專國文選（三），林于弘編著，國立臺灣戲曲專科學校印行。

作品＜雁＞收入翰林90版高中國文第五冊。

作品＜夕暮＞、＜天空＞、＜SNOWBIRD＞收入《Phonixbaum Moderne Taiwanesische Lyrix》。

	90
	
	
	65
	作品＜廣場＞由金尚浩韓譯，刊登於韓國《文學村》詩刊夏季號。

	91
	12
	5
	66
	開始接受《白萩的詩與詩論》研究系列專訪。

	92
	10
	2
	67
	參加靜宜大學臺灣文學系揭牌儀式。

	
	11
	
	
	《文訊》刊出專訪＜無盡孤獨的廣場＞。

	93
	4
	10
	68
	參加詩人詹冰告別式。

	
	
	
	
	以上資料來源：

1. 白萩，《詩廣場：白萩詩集》，臺中市：熱點，民國73年3月31日。
2. 白萩，《臺中市文學家作品集之八；觀測意象》，臺中市：臺中市立文化中心，民國80年。

3. 蔡哲仁，《白萩的詩與詩論》，臺南市：臺南市立圖書館，民國96年12月，頁420~435。
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